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ptendemos varias pr?_gun_tas sobre Nifiog
FetTaaEEEnmHIBLET
Por ejemplo, de las personas que fienen los siguientes problemas ..
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Me preocupa el cuidado.de:mi(s) hlj@la(S)

TﬁTb\Tﬁ

No puedo criar a mi hijo/a en el 10440
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Mi hijo/a sufre @DUSO
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No tiene un buen desamollo y no habla bien
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No quiere ir a la escuela
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% Horario de atencién al publico
De lunes a viernes, de 8h30 a 17h15
* No atendemos sabados, domingos y festivos.
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Consultas y exémenes son gratuitas (O yenes).
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Guardamos los secretos
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No tenemos traductora B
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pealizamos estemg PO de asistenci,
COLSLEENE TVET

Equipo de profesionales le atienden en las consultas
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B Atendemos consultas
Escuchamos al nifio y a la familia, y tratamos de resolver juntos las
preccupaciones y problemas.
Ademas, dependiendo del contenido de la consulta, el personal profesional brinda
una atencion continua, comprobando el desarrollo y las caracteristicas del nifio.
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B Trabajamos en colaboracion con las instituciones pertinentes
Sugerimos instituciones especializadas, de acuerdo con el contenido de cada
consulta.

Ademas resolvemos problemas en colaboracion con otras instituciones.
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H deamos a su hijo/a
Dependiendo de las circunstancias, protegemos a su hijo/a temporalmente.
Cuando no puede criar a su hijo/la en su hogar o necesita tratamiento
especializada, las instituciones de bienestar infantil o casas de acogida se
ocupan de ellos.
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® Informacion @ Centro de Consulta Infantil
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+ Centro de Consulta Infantil de Chuo
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Direccién: 3119 Kameino, Fujisawa City TeL 0466-84-1600
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- Centro de Consuita Infantil de Hiratsuka
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Direccion: 3-1-6 Nakahara, Hiratsuka City T 0463-73-6888
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- Centro de Consulta Infantil Regional de Kamakura Miura
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Direccion: 1-4-7 Hinodecho, Yokosuka City  Te. 046-828-7050
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- Centro de Consulta Infantil de Odawara
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Direccion: 350-1 Ogikubo, Odawara City TeL 0465-32-8000
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- Centro de Consulta Infantil de Atsugi
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Direccion: 2-3-1 Mizuhiki, Atsugi City Te. 046-224-1111
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